—————
DELIVERY NOTE + PACKING LIST

(1} Customer Invaice Address {2} Remarks
. 1Magna PT S.p.A. Our ID number: {3} No.
ia dei Ciclamini 4 DE131443113 8142090
70026 Modugno (Bari) W{)@é Your ID no...: {4} Data
ITALIEN 9&' s ITO4886850728 29.04.21
|6) Supplier {6} Fraight {7} Ddlivery (raally} Invnica
SN: 91 005.[ 90 paid | I unpaid l Hﬂl[road car Cm:rier (8] No.
Telefon (09962) 201-0 Wallstab :re:ghl: gog dds furmgn:ellﬁcln
Telefax {09962) 201-175 dalistabe ) Xprass goods] own vefiicla
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expral (9} Date ,23 .2 { Qa
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post

y——
{13} Direct dial

{10} Your Ref {11) Your Order No./Date {16) Additional Details {12} Our Dapartemant {14} OQur Ref No.
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
28.04.21
{19) Shipmant Mathod paidi20)unpaid (21) Packing n {22) Marks {23) Total Waight kg (24)
DHL Global, | look N B ot
taly ) X | below KARLM x@ 192,98 o) . 105,30
(25} Shipping Address - Placo of umozg
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
{27) {29} Description {30) 31) Customer Remarks
(Posy| @B Fanello. (21} Packing " uantity | UM Quantity +1- | Remarie
11 9009087161 60000 ea
5991148688,02 68,6x2,65 OX56
0O-Ring
EC level C VOM 04.08.2020
Container A0Q/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
2/TBA-501568 Palette800x600mmiia g
2/TBA-b20922 Abdeckplatte800x60, 0
The buyer of the merghandise herewith, declares, )
that the, goods are trapsported directly abroad. -
(50205 16¢
Gl 424 086
WUEHN E+MAGEL sxk
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata:
Quantita affettival
Tipo lmbz“agg“?"
Quantita Imballi: L drimbatlo: @
Conformita alle schede ¢ b4
Data controli: ©
TR
Wejthank you for your order, whicl we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Dell: ery {leve] 01/2017).
You can find our General Terms apd Conditions under hitp://www.wallstabe-schneide .deifileadminl;ser_upl ad/Downloads/verkauf.pdf
Thase conditions will also be valid [for all future business relations, even if same are ngt again explicitely agrged.
{42) Goods Inwards Ramarks {43} Quantity Check {44} Quality Chack [45} FReceiver [46) Invoice Chock
Date
Name/
Na,




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

"-'L-L\

Ordme di Trasporio / Transport Order

ok

RIOIDATITY % %%

Sonder [ Mittents

VAT-ID-No. / N° parlifa IVA

WALLSTABE UND SCHWEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

[ATLVF 3 o g PE

Date/ Data

30-APR-2021

>

AV

Py 7ol 7w & e ——

I

517339401

I

Collection eddress / Indirizza del [uogo di carfeo (e nliro)

Crder Gode/ Ordine di trasporio

ZPM-ER-3940158 *** EURAPID *%%*

Consignes / Destinatario

VAT-ID-No. /N° parila IVA

MAGNA S. P. A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delwerf ferms
Condizloni di trasporio
free dormieifa 7= ex works
Dlﬁnmdum. D
Cleared Uncleared
g sdoganat O nion sdoganatl
n laxes pald O taxes unpaid
dazi pagatl. dazl non pagal
[:I duty paid uty unpald
dir, dog. pag dir. dog.
L_J others non pag..
alldl

EXwW

Teqminal address /
Indirizzo fermingle

REGENSBURG
OBERHEISING 7

D-93073 NEUTRAUBLING

Tel:
Fax:

frenco fabitedl SCHERBAUER SPEDITION GMB

Delivery addres / Indirizzn di consegna dell2 merce

Additiona! transpert Insuranca /
Assicurazions complementare

O Omn

0121050006629

Terminal reference/
Numero di dossier

Comency/  Velue for Insurance /
Valuta Valore da assleurare

N !

IMP-VRN=-367230

Customer§ refersnce /|
Rlfzrimenti def cllente

Termina! di amivo
Terminal de destination

Contact tel,
Numners telefonico

BARI + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantity Packing  Dastription of goods Customs’ tartf rimber) Gross weight In kg Valus (with currency)
Marche e numeri Quankits Imbailzggio  Descrizions delia merce Tarffadopangle | Pesofordoin ko Velore {con vatuta)

8142053 81 DICHTUNGEN 448.0

8142053 8i 5 |PAL DICHTUNGEN

Payable weight In kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pesa fassablle in kg Tota!e pesa lordo n kg
Dim. x tmx oy o= 2.400m 0.00 W 600.00

Spacial consignments / Richlests particolari
Special Instructions / fstruzicnl perticolari Enclosures / Allegali

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210505

8140564 8142053 8142090 5XB0X60X100

DIMENSIONS (LWH): 5X 80X60X100Cm

K@E‘Pvﬂg\@”-{-%ﬁ,@ EL s. r.I.
Cofection al sender Delvery to consignee IMPORTANT. to CMA, banspe geshava loba noted on th;‘i:iuh‘p ‘fl"'
Riliro dal mitterte Gonsegna al destinatatio order (POD] upcn deivery of the consis Damages not visible e
nobied in wnting to the responsibla EURCGONNECT terminal within 7 days after delivesy.
Date /Data Dala/ Dala /
Time / Orario Tims { Orario
Drivers sigraturz / Floma defiautista Conslgnes’s signalure 3011319:'99; gamaiin htl:ck |9tﬂl°ir= * ﬁ.i o ‘ "
ome di cl A it stampatella [ BER -~ L.}
Firma de! destinalario P vert ﬂ £a su qu alisa e qu a ntfta

EUROCONNECT Transport Canditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte lo spedlzioni EURQCQONNEGCT sono vincolate alle Condizioni Genorall di trasporto EURGCONNECT

/



